THIRD GRAIL EXCURSION
TERCERA EXCURSION DEL GRIAL

DATES / FECHAS:
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Confirmed pilgrim-excursionists of the Grail.
Excursionistas-peregrinos del Grial confirmados:
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» > P [Todo el mundo es bienvenido / everybody is welcome]

FIRST DAY / DIA PRIMERO



1. Madrid. Starting point / punto de encuentro. Visita / visit:
Tumba de Cervantes. Convento de la Trinitarias Descalzas /
Cervantes’ Tomb. Convent of the Discalced Trinitarians. Lectura
/ Reading: Don Quijote. Primera Parte [ Don Quixote. Part One
(1605). Capitulo VI donde Cervantes homenaje a los principales
caballeros andantes hispanicos: Tirant, Amadis Palmerin /
chapter VI where Cervantes pays homage to the main Hispanic
knights-errants — Tirant, Amadis, and Palmerin.
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2. Toledo. Lunch and visit / almuerzo y visitas: a) Busqueda de
recuerdos del moro Flegetanis quien contara la historia del
Grial al armenio Kyot, quien a su vez la contara a Chrétien de
Troyes / Search for memories ot the moor Flegetanis who told
the story of the Grail to the Armenian Kyot, who then told it to
Chrétien de Troyes. Lectura / Reading: «La demanda del Santo

Graal [Los Siete Doctores del Santo Graal]» de Vicente Risco.

3. Lagunas de Ruidera. La Mancha. Parque Nacional / National
Park. Recorrido por la lagunas / Tour of the lagoons. Cena y
descanso nocturno una casa rural de la zona / Supper and night
in a rural hostel in the area.. Lectura / Reading: Don Quijote.
Segunda Parte /| Don Quixote. Part Two (1615). Capitulo XXII
donde Cervantes cuenta las leyendas caballerescas asociadas a

las lagunas / chapter VI where Cervantes tells the chivalric
legends associated with the lagoons.
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SECOND DAY / DIA SEGUNDO

4. Lagunas de Ruidera. La Mancha. Parque Nacional / National
Park. Visita a la cueva de Montesinos, donde Don Quijote
conocid a Merlin / Visit to the Cave of Montesinos, where Don
Quixote met Merlin. Lectura / Reading: Don Quijote. Segunda




Parte / Don Quixote. Part Two (1615). Capitulo XXl / chapter
XXIII.

5. Valencia. Capilla del Santo Grial o Santo Caliz de la Catedral
de Valencia. Comida en la playa de la Malvarrosa (paella) /
Chapel of the Holy Grail or Holy Chalice of the Valencia
Cathedral. Lunch at La Malvarrosa Beach (paella).

6. Final de la excursion. Vuelta a casa. End of excursion. Return
home. Lectura / Reading: Historia de Santo Cdliz [ History of the
Holy Chalice de/by Antonio Beltran.



